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Hermeneutikle felsefi anlamda ugras ta Antik Yunan'a kadar gitmektedir. Bu
acidan bakildiginda ashinda 18. yiizyillda sistematik anlamda ismini almadan énce de
hermeneutikten bahsetmek miimkiindiir. Bu zamandan énce kendisinin sordugu ve cevap
aradigr sorular farkli baglamlarda (genel olarak ikincil olarak) tartisiimis ve
konusulmusgtur. Burada séz konusu olan daha ziyade metin yorumlamalaridir. Fakat Antik
diinyada her seyden énce de Aristoteles’te buna diinyanin anlasilmast ve bunun dilsel
anlamda ifade edilmesi gibi konular eklenmistir. Bu ilk anlamanin karsisinda yabanci
dilsel ifadelerin anlasilmasi ikincil olarak séz konusu olmustur. Yenicag bu eski problemi
tekrar ele almis ve bunu kendi anlama konseptine entegre etmeye calismistir. Bu baglamda
bazen bir anlama konsepti bazen de diger anlama konsepti baskin gelmistir. Genel
anlamda hermeneutik anlayislart 17. yiizyildan beri gittikce artan bir bicimde iiniversal
gecerlilik baglaminda ag¢iga c¢itkmistir. Eskiden anlama geleneginin otoriteleri agir
basarken, simdi filozoflar ve biling ile ugrasan bilim adamlarinin rasyonel arastirmalarina
dayanan kurallara gére islevsellik kazanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Hermeneutik, Aristoteles, Anlam, Metin, Dil ifadeleri, Yorum.

PERI HERMENIAS AS THE BEGINNING OF
HERMENEUTICS

ABSTRACT

Dealing with Hermeneutics philosophically goes back to Ancient Greece. From
this point of view, it is possible to talk about hermeneutics before it was termed
systematically in the 18th century. Before this time, questions asked by hermeneutics and
answers it seeked were discussed and talked in different contexts (generally
secondary). Rather, it was about text interpretations. But first of all, in Aristotle, in the
ancient world, topics such as understanding the world and expressing it in linguistic terms
have been added. In the face of this first understanding, the understanding of foreign
linguistic expressions was of secondary importance. The new age has reconsidered this old
problem and tried to integrate it into its own understanding concept. In this context,
sometimes a concept of understanding and sometimes another concept of understanding
became dominant. In general, hermeneutic understandings have been increasingly exposed
in the context of universal validity since the 17th century. While the tradition of
understanding dominated in the older times, functionality ? according to the rules based on
the rational research of philosophers and scientists engaged in the science of
consciousness.
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Bu makalede Aristoteles tarafindan yazilan fakat ismi ondan sonra
konulan Peri Hermenias’m hermeneutigin baslangici olarak kabul edilip
edilemeyecegini ana hatlariyla tartismaya calisacagiz. ikincil olarak da
Aristoteles’in zikredilen eserinin hermeneutik icin tasidigi anlam ve deger
vurgulanacaktir. “Yorum Uzerine’nin ilk béliimleri Aristoteles’in semantik
kuramy, dil felsefesi ve dilbilimsel konulara olan ilgisi tizerine insa edilmistir.”!

Hermeneutikle felsefi anlamda wugras ta Antik Yunan'a kadar
gitmektedir.Z Bu acidan bakildiginda aslinda 18. ylizyilda sistematik anlamda
ismini almadan ©nce de hermeneutikten bahsetmek miimkindiir.
Hermeneutigin sistematik anlamda sordugu ve cevap aradigi sorular farklh
baglamlarda tartisilmis ve konusulmustur. Burada s6z konusu olan daha ziyade
metin yorumlamalaridir. Fakat Antik diinyada her seyden 6nce de Aristoteles’te
buna diinyanin anlasilmasi ve onun dilsel anlamda ifade edilmesi gibi konular
eklenmistir.3 Bu ilk anlamanin temeli iizerine yabanci dil ifadeleri anlasilmasi
konusu insa edilmistir. Yenicag bu eski problemi tekrar ele almis ve bunu kendi
anlama konseptiyle sentezlemeye c¢alismistir. Bu baglamda 17.yiizyil boyunca
bazen ilk anlama bazen de bagkasini anlama anlayis1 baskin gelmistir. Genel
anlamda hermeneutik 17. ylizyildan beri iiniversal gecerlilik tezi baglaminda
gelisim gostermistir. Eskiden anlama geleneginin otoriter filozoflar1 temel
referans noktasi iken, ¢agimizda bunlarla birlikte biling ve zihinle ugrasan
bilim adamlar1 ve onlarin arastirmalariyla ortaya ¢ikan kurallar da artik dikkate
alinmaktadir.

Antik Yunan’da sempati (sympathia) olarak anlama Aristoteles’in Peri
Hermenias* adli eseriyle Bati'da felsefi hermeneutigin baslangici olarak
literatiire girmistir.

Aristoteles’in bu kisa eseri hem semantik® tarihinin en etkili metni hem
de Bati semiyotiginin® baslangici olarak kabul edilmektedir. Bu eser aym
zamanda paradigmal anlamda felsefi hermeneutigin de ilk temel kitab1 olarak
kabul edilmistir. Bununla birlikte hemen sunu belirtelim ki Aristoteles’in bu

1 C. Gigekdagi; “Aristoteles’in Peri Hermeneias (Yorum Uzerine) Adh Eserinin 9. Boliimii
Uzerine Bir Yorum Denemesi: Gelecege Ait Olumsal Onermeler”, Dért Oge, Y1l 4-Say 8-
Ekim 2015, s. 29-30.

2 Antik hermeneutik hakkinda daha fazla bilgi i¢in bkz. G. Bruns, Antik Hermeneutik,
(Cev. thsan Durdu), Yeni Zamanlar Yay., istanbul 2001.

3 Aristoteles’ten 6nce

4 Aristoteles, Peri Hermenias: Yorum Uzerine, (Cev:Saffet Babiir), imge Kitabevi
Yayinlari, 3.Basim, [stanbul 2018.

5 “Genel olarak anlam konusuna ydnelen, dili anlam bakimindan ele alan, gostergelerle,
gosterilen arasindaki iligkiyi inceleyen disiplin, bilim dali[dir]”. A.Cevizci, Felsefe
Sozliigii, s.1477, Paradigma Yay., Istanbul 2005.

6 “Gostergeleri ve gosterge sistemlerinin konu alan, bu sistemlerin anlamin
kurulusundaki rollerini inceleyen, gosterge sistemlerinin yapisi ve isleyisini arastiran;
kisacasi canli varliklarin bildirisme amaciyla kullandiklar: her tiirlii isaret sistemini ele
alan bilim dali[dir]”. A.Cevizci, a.g.e., s.777.
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eseri modern anlamda hermeneutik baglaminda ¢ok fazla malumat icermez.
Bunun en giizel 6rnegi bashigin disinda kitabin hi¢cbir yerinde hermeneuin fiili ya
da hermeneia kelimesinin ge¢memesidir. Burada sunu da belirtmekte fayda
vardir: S6z konusu baslik Aristoteles’e ait degildir. Bu bashik daha ge¢
donemlerde verilmistir. Aristoteles risalenin hemen basinda kitabin ana
konusunun logos apaphantikos (ifade edilen s6z) oldugu saptamasinda
bulunur.” Gerceklik igeren ifadeler ve bunlarin mantiksal iliskileri eserin ana
konusudur. Bu ac¢idan bakildiginda felsefi hermeneutigin konusu ile ortaklik
kendiliginden a¢iga ¢ikmaktadir.

Ge¢ Antik donem ve Ortacag Aristoteles yorumculari® yazinin igerigi
baglaminda bashigin oldukc¢a dikkat ¢ekici oldugunu soylerler;® ¢iinkii onlar bu
yaziyl tanidiklar1 Antik dile uygun olarak yorumlarlar, yani hermeneuein’i bir
anlama ve yorumlama technesi olarak betimlerler. Bu fiili yabanci birisinin
konusmasini kendi diline terciime etmek olarak, yani tanrilarin ve barbarlarin
dillerini ve genel olarak da bir sey hakkindaki ifadeleri kendi diline ¢evirmek
olarak tamimlamiglardir. Aristoteles de hermeneuein fiilini bu anlamlarda
kullanmistir.1® Platon ve Antik dénemin diger filozoflar1 bu kullanima sadik
kalmislardir. Yenicagda felsefi hermeneutik olarak karsimiza ¢ikan ve kendi
tarihinden keskin sinirlarla ayrilabilen sey, aslinda sistematik anlamda
tamamlanmis felsefi bir disiplinin adi olup, bu isim altinda Antik Yunan'da
boyle bir seyin varligindan bahsetmek miimkiin degildir. Onlar hermeneuein ve
hermeneia’dan farkl bir sey anlamaktaydilar. Antik Yunan’'da Yenicagda yeni
sekline kavusan hermeneutik gelenegin olmamasi onlarin felsefi hermenutigin
problemleriyle ugrasmadiklar1 anlamina gelmez. Antik Yunan s6z konusu
konularla ilgili goriisler belirtmis ve bu goriisler tabiri caiz ise daha sonra
gelisecek olan felsefi hermenutigin temellerini olusturmustur. Felsefi
hermenutigin dayandig1 miras bir sistem ya da disiplin icermez, buna ragmen
bir kavrami tevariis etmekten de fazla bir sey ifade eder. Felsefi hermenutik
tarihi baslangicindan beri kendi kavram tarihinden daha fazlasini ve ayni
zamanda daha farkli bir seyi icermistir.11

7 Aristoteles, Peri Hermenias 4, 17a. (Aristo 1994, 6).

8 Bunlardan bizde ibn Sina Bat’da Thomas Von Aquin’in yorumlart icin bkz. C. Gigekdags;
Peri Hermeneias Uzerine iki Yorum, Sentez Yay., Bursa 2018.

9 Bunlardan biri de Tiirk-islam Diisiincesinin énemli isimlerinden Farabi'dir. Farabi
Aristoteles’in bu eserini 6zetledigi Muhtasar adli eser kaleme almis, s6z konusu eseri
yorumlamaya ¢alismistir. Bkz. M. Tiirker-Kiiyel; Farabi'nin Peri-Hermenias Muhtasarii
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlari, Ankara 1990.

10 Ozellikle Poetik ve De Anima’da.

11 Kavramin etimolojik tarihi ve onun Hermes ile ilgilisi hala tartisilan bir konudur.
Tanrilarin emirlerini sonlu varliklara ulastiran ve onlar1 (tanrisal dili) diinya diline
ceviren Hermes hermeneutik kavraminin ¢ikis noktasi olarak kabul edilir. Fakat bu
goriisiin saglam bir temele dayanmadigini sdyleyen yazarlar da vardir (Pepin 1988).
Antik Yunan’da ikincil bir anlama sahip olan “yorumlama” ve “terclime etme” Latince
ismiyle Ortacag’da hermeneumata olarak meshur olmustur. Bu artik felsefi bir disiplinin
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Bu genel tespitlerden sonra Aristoteles’in zikredilen eserine biraz daha
yakindan bakmakta fayda vardir.

Aristoteles’in bu kii¢iik eserinde asagidaki metinle tam bir dil teorisi
sunmaktadir:

“Sesimizin dilsel ifadeleri, konusma sirasinda ruhumuzun karsilastig1 birer
semboldiir; bunun gibi yazili ifadelerimiz de sesimizin dilsel ifadeleri i¢in birer
semboldiir. Biitiin insanlar ayni harfle yazmadiklari gibi herkes de ayni dili
konusmaz. Ruhumuzun karsilastig1 seyler (konusulan ve yazilan ilk olarak birer
isarettir) aslinda bitiin insanlar i¢in aynidir. Bunun disinda, kendileri ruhun
karsilasmasinin bir temsili olanlar aslinda herkes i¢in aynidir”.12

Aristoteles burada dili (logos ve legein (konusmak olarak) genel
anlamda bir konusmacida ortaya ¢ikan ve baska birinin anlayisina sunulan bir
ifade olarak anlamaktadir. Hermeneia kelimesi bu baglamda heniiz s6z konusu
degildir; fakat her an agiga ¢ikmasi miimkiindiir. Semiyotik, semantik ve
hermeneutik icin anlamli olan dil teorisi baglaminda eserde fazla ayrinti
bulmak zordur. Buna ragmen eserin yorumlanarak yeniden okunmasinda
asagidaki noktalar tespit edilebilir:

1.Dil bir ifadedir ve psikolojik olanin disa vurulmasidir. Bundan dolay:
kelimeler ve climleler insan tini i¢in bir isarettir (symbolia). Bundan dolay1 Peri
Hermenias semantigin dogusu olarak kabul edilir. Burada dilsel ifadeler bir
isaret olarak anlasilir; Platon’da oldugu gibi seyler icin birer isim degildir.
Isaretin tinsel bir sey olmasi semantigin dogmasina neden olmustur. Artik daha
once isim ve seyle sirlandirilmis dil teorisi kendisini psikolojik olarak
belirlenen anlamla genisletmektedir (bu ayni1 zamanda dil isareti olarak da
anlasilmaktadir).

2. Anlam artik seyle ya da s6z konusu edilenin agirligi ile ilgili bir sey olmayip,
aksine nesneyle ilgili olan psikolojik bir seydir. Bu tinin nesneyle
karsilasmasindan ortaya ¢ikar. Aristoteles De Anima’da tinin nesneyle
karsilasmasin1 pasif bir karsilasma olarak anlamaz; tam tersine diisiinen,
hatirlayan faal bir tin is basindadir.13

3. Yazi isaretleri (grammata) dilin isaret sisteminin ikinci bir boyutunu
olusturur. Bunlar dil icin (semeia) isaretlerdir. Bu isaretler biiyiik oranda ikinci
diizenin isaretlerinden olusur. Bundan dolay1 tinin kendisini ifade ettigi
nesneyle Kkarsilasmasi ayni zamanda olgu ya da olayin temsilleriyle

adidir. Hermeneumata Yunanca ve Latince Kkelimelerin terciime faaliyeti (Antik
Yunan'dan olduk¢a uzaklagsmis olan Roma’y1 tekrar ona yakinlastirmak baglaminda)
olarak karsimiza ¢ikar.

12 Aristoteles Peri Hermenias (Aristoteles 1994, 3).

13 Bkz. De Anima I, 403a-b.
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karsilasmasidir. Resim metaforu dilsel ifadelerin isaret alanlari ve onlarin
anlamlariyla (ki bunlar aliskanlikla ilgilidir) tinin olay ya da olguyla dilsel
olmayan bir diizlemde esitlenmesi anlamina gelir.

4. Aristo’ya gore konusulan ve yazilan dilin ifade diizleminde insanlar arasinda
farklhiliklar s6z konusudur. Bu tespit daha sonra yapilacak olan dil isaretlerinin
alisilagelmis anlamlarimin farkli olacagi tespitine bir hazirliktir. Yani dilsel
isaretlerle tinsel algilar arasinda semantik iliski baglaminda farkliliklar vardir.14
Kisaca ifade olgusu baglaminda sadece bir degil, farkli dillerden bahsetmek
miimkiindiir.

5. Aristoteles’e gore tinsel pathos biitlin insanlar i¢in aynidir. Biitiin insanlarin
ayni seyi algilamasi, hatirlamasi, diisiinmesinin ayni oldugunu iddia edilmesi
ilgingtir. Aristo’'nun bunu iddia ettigini séylemek dogru olmaz. Bununla kast
edilen sey, aslinda bir seyin biitiin insanlar i¢in ayni 6zdeslikte oldugudur. Yani
bir aga¢ bana da sana da agac olarak goriiniir ve algilanir. O halde insanlarin
sahip oldugu farkli diller aslinda insanlara dogal ve biitiin insanlarin i¢in aym
olan ruhsal resimlerin ifadeleridir.

6. Olgular da Aristo’ya gore biitiin insanlar i¢in aynidir. Yani biitlin insanlar
diinyada ayni olgular ve olaylarla birlikte yasarlar. Tabii ki farkli insanlar ayni
diinyadan farkli algi, hatirlama, disiinmeye ve bodylece de farkli ruhsal
tecriibelere sahip olabilirler; fakat diinyanin 6zdesligi baglaminda herkes icin
s0z konusu ruhsal tecriibeye uyum i¢cinde bulunma imkani s6z konusudur.

Aristoteles i¢in bu kisa dil teorisi kendi esas konusunu temellendirmek
baglaminda olduk¢a 6nemlidir. Apaphantik logos ile ilgili metnin girisinde dilin
ve logosun ne oldugu saptamasinda bulunur. Biitiin bu tespitler hi¢ siiphesiz
Aristo'nun gergekligi 6nermeler ile olay ve olgularin 6zdesligi olarak goérmesi
baglaminda anlam kazanmaktadir. Bunun bdyle olmamasi yani dnerme ile
olgunun ortiismemesi genel dogrular ortadan kaldiran bir durumdur ve her
defasinda dogruluk konusmaciya baghh olarak degisir. Ayni problem her
konusmacinin diinyada ayni pragmatada yasamamasi durumunda da aciga
cikar. Logos apophantikos felsefesinin genelligi hemen baslangicta bireysel
nesneler kadar ¢cokluga gark olmaktadir.

Sonug olarak Peri Hermenias’in birinci boélimiindeki dil teorisi, felsefi
hermeneutik tarihi baglaminda bir 6neme haiz gériinmektedir. O daha ziyade
semiyotik ve semantikle ilgilidir. Bu a¢idan bakildigina hermeneutik baglamda
6nemi anlamanin ne oldugu tlzerinde durmus olmasidir. Konusanin tinsel
ifadelerinin anlayanin zihninde meydana getirdigi anlamdir anlama. Birisinin
tin ve zihin dilinyasinda pragmata baglaminda olan sey, digerinin dil
isaretlerinde tekrar eder. Kisaca anlama sympathiadir. Yani dil ile olusan sey,
tinsel etkilenime uygun hale gelmektedir. Buradan hareketle Peri Hermenias'ta

14 Peri Hermenias 2, 16a.
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bu durum genel anlamda dil isaretlerinin anlami olarak tanimlanir. Aristoteles
boyle bir doniisiim imkanini Peri Hermenias'in 3. Boliimiinde ifade bildiren
sozciikler baglaminda dile getirir. “Herhangi bir sozii sdyleyen kisi kendi
disiincesini (diisiindiigii seyle birlikte) dillendirir; bunu duyan kisi s6z konusu
seyle ilgili kendi diisiincesinde sessizce durur”.15 Felsefi hermeneutigin klasik
paradigmasinin ulastifl anlam diisiincesi de bu tespitten ayri diisiiniilemez.
Sempati olarak anlama Aristo’dan 6nce ve sonra Antik Yunan’da aslinda genel
olarak kabul edilen bir seydir.

Peri Hermenias her ne kadar dogrudan hermeneutikle olmasa bile ele
aldig1 konular itibariyla 6zellikle “anlama” kavramina yapmis oldugu vurgu, onu
tanimlamasi, anlamanin dil ve ifadelerle baglantis1 ve anlamin insanlar
arasindaki iletisimdeki mana ve dnemini vurgulamasi baglaminda rahatlikla
hermeenutigin baslangici olarak kabul edilebilir bir nitelik arz etmektedir. Bu
yluzdendir ki hem Bati’da hem de Dogu’da hermeneutigin gelisimine katkida
bulunan ¢ogu filozof Aristoteles’in bu eserine gondermede bulunup, hak ettigi
degeri verirler.
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